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Comenzando

iGPSPORT

ol 11:03

S ®
SETTING

= B

Race Ok Next

= >

Botones

Botoén izquierdo: Encender / Salir / Atras / Apagar (pulsado durante mas de 2 s) o Reiniciar (pulsado
durante mas de 10s)

Boton central: Confirmar / Iniciar grabacion / Vuelta / Pausar grabacion / Continuar grabacion

Boton derecho: Moverse hacia abajo / Desplazamiento entre paginas

Para la funcion del botdn especifica, por favor, consulte las indicaciones del botén en la parte inferior
de la pantalla.
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Instalacion

1. Instalacién soporte estandar para bicicleta

2. Instalaciéon soporte frontal adelantado de manillar (Accesorio opcional)

Configuracion personal

Al utilizar el iGS620 por primera vez, puede configurar el idioma, género, edad, peso, altura y la zona
horaria de la siguiente manera:
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Mientras configure los digitos numéricos de los datos, seleccione el botdon derecho para elegir el digito
del numero y el botdn izquierdo/central para aumentar/disminuir. Tras ello, seleccione el botdn derecho
para guardar la pagina y seleccione el boton central para confirmar el salvado de datos.

Language

Italiano

Francais

Espaiiol

OkV  Next|

28

Save

Exit Ok Next

175

Save

Exit Ok Next

Gender

Ok

070

Save

Exit Ok Next
Time Zone

+00:00

Save

Exit Ok Next

Ingresara en la pagina de visualizacion de datos una vez que la configuracion finalice. Para un mejor
uso del iGS620, por favor complete la mayor parte de configuraciones.




Configuracion del ciclo computador GPS

Conectar el ciclo computador GPS

Active, deje visible y sin restricciones el Bluetooth del Smartphone y de su dispositivo iGS620.
Inicie la aplicacién “iIGPSPORT” en su teléfono mévil y haga click en el icono '+' situado en la esquina
superior derecha de la pagina principal, o en el icono '+' en el medio de la pagina.

Elija el modelo de dispositivo iGS620, entre en la pagina de busqueda, y seleccione el dispositivo para
conectar el iGS620 una vez lo encuentre. Tras ello, se conectara y entrara en la interfaz de
administracion del iGS620 de forma automatica.

¢ iGS620

L 3

Activity summary My activity Activity followed

iGS620

GPS CYCLING COMPUTER

success

Smart notification (>

Settings

* Bluetooth is not turned on

Navigation map

SCIENTIFIC EXERCISE, .
HEALTHY LIFE Wi-Fi

Real-time tracking

e Synchronous activity

Add device . " .
Firmware version detection

Rescan

® Data cleaning

Configuracion del ciclo computador GPS

Al configurar el dispositivo a través de la aplicacion, la usabilidad y funciones del mismo puede mejorar:

Categoria Descripcion

Modo de actividad Anadir, Configurar, Eliminar, Abrir y Cerrar el
modo

Configuracién de pagina Anadir y eliminar el nombre, Abrir / Cerrar y
reordenar la pagina

Rastreo en vivo (Life track) Encender / Apagar el rastreo; Elegir la manera de
compartir el enlace

Notificaciones inteligentes Abrir las llamadas entrantes y recordatorio de
SMS

9/53



Mapas Actualizar y borrar mapas; Configurar la rotacion
de mapas

Informacion del usuario Informacion personal del Usuario como altura,
peso, edad, género, zona horaria, FTP, FTHR, la
frecuencia cardiaca maxima, consumo maximo de
oxigeno...

Wi-Fi Encender / Apagar la busqueda y conexién Wi-
Fi

Configurar WIFI

Desde la interfaz de gestion de dispositivos haga click en WIFI para entrar en la pagina de gestiéon de

WIFI. Active la funcion Wi-Fi y el dispositivo buscara redes WiFi cercanas automaticamente.
Seleccione la red Wi-Fi e introduzca la contrasefa para completar la conexion.
Si desea conectarse a una red Wi-Fi oculta, haga clic en "Otro" en la parte inferior para introducir el
nombre de la red y la contrasefa de la misma para completar la conexiéon. Mas tarde, cuando se
encuentre dentro del rango de la red WIFI configurada, el dispositivo se conectara a la red WiFi
emparejado por si mismo; Si se sustituye el nombre de la red WiFi, tiene que ser reconfigurada.

Abra el interruptor de carga de datos automatico de WIFI en la pagina de gestiéon de WIFI, los datos
de actividad se cargan automaticamente cuando el dispositivo esta conectado a una red WiFi.

®ee 0 BELL T e0000 BELL T 4:21 PM 100% -
14 Cancel | AM THE WIFI NAME !
Wifi automatically uploads data O passwiord MFP123)|
Wi-Fi O
v KFC as
Mail sharing a=
zhangsan@igpsport.com a=
Mail sharing a=
iGPSPORT &<
Mail sharing a=
zhangsan@igpsport.com a <
Mail sharing a =
Other...

Notificaciones inteligentes

Entre en la pagina de gestidon de dispositivos y active las Notificaciones inteligentes. El dispositivo
podra recibir llamadas y SMS entrantes.
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4:21 PM

iGS620

iGS620

GPS CYCLING COMPUTER

Smart notification D

Settings

Navigation map

Wi-Fi

Real-time tracking
Synchronous activity
Firmware version detection
Rescan

Data cleaning

Rastreo en vivo

Entre en la interfaz de gestion de dispositivos y haga click en el Rastreo en vivo. Podra compartir el
enlace a terceras aplicaciones para que otros vean el seguimiento en vivo.

24h share it

48hshare it

72h shareit

Cancel
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Configurar la interfaz

Formato de hora

Hay 2 formatos horarios para seleccionar: 12 horas o 24 horas.
Ingrese en PROPIEDADES -> Hora del dia -> Formato hora.
En la Zona horaria podra configurar la zona horaria de su pais. En la Peninsula Ibérica la zona

horaria es +01:00.
Active y Desactive el Horario de verano de acuerdo a las fechas de uso.

atll 11:03 SETTING

CY\:‘D o‘ g ‘ Sensors
Bike

SETTING

System

B

Race Ok Next

SETTING Day Time

Unit Time Format 24 Hour

Language Summertime Off
Sound

Configurar altitud

Puede configurar la altitud manualmente de la siguiente manera:
PROPIEDADES -> Otras funciones -> Configurar Altitud
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ol 11203 SETTING SETTING

X E Sensors Auto Functions
SO P
Bike Other Functions
SETTING
System Initial Setup

')g e’o About

Race Ok Next Exit Ok Next
Other Functions Set Elevation

Lap and Pause No

Speed from sensorYes 0031
m
Set Elevation

Save

Conexion con sensores ANT +

Si dispone de sensores ANT+ que desea conectar al iGS620, en la primera vez de uso y conexion,

busque los sensores de la siguiente manera:
SENSORES -> Buscar todo (Puede llevar un tiempo hasta la finalizacion de la busqueda).

Nota: Por favor, asegurese que los sensores se encuentran activos y habilitados para la conexion.
1. El monitor de frecuencia cardiaca debe usarse directamente sobre la piel justo alrededor del
pecho.

2. El sensor de cadencia debe instalarse en la parte interna de la biela.

3. El sensor de velocidad debe instalarse en la parte superior del eje de la rueda delantera.
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SETTING

Bike Spd&Cad ID: ===
System Cadence ID: ---
Speed ID: ---

Searching... Searching HRM
Spd&Cad Searching... Spd&Cad ID: ---
Cadence Searching... Cadence Searching...
Speed Searching... Speed Searching...

Iconos indicadores en pantalla

Cuando los sensores estan conectados, los iconos indicadores se mostraran en la parte superior de
la pantalla de la siguiente forma:

ol SRS © =
Cra o ;

B ¢ @

MODE 695 signals =t IR
T 7 p

LI

Heart Rate Cadence  Shifting

Incoming calls  Current Time Wifi
Message | Bluetooth

Battery Status

= o A

Race (0] ¢ Next
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Ajustes de Bicicleta

Es necesario establecer la circunferencia de la rueda de la bicicleta si se usa el sensor de velocidad
ANT+.

Por favor, desde el menu principal ingrese en BICICLETA. Elija la bicicleta en la que va a usar el
sensor, establezca el tamafo de circunferencia de la rueda y guarde los datos de la siguiente manera:

SETTING

sensors

Add New+

System

Wheel size

Use This Bike
Name Bike1 z 096
Weight 10.0kg

Wheel size 2096mm Save

Exit Ok Next

Tamano y circunferencia comunes de rueda:

Tamaho de rueda L (mm) Tamaho de rueda L (mm)
12 x 1,75 935 27 x 1 2145
14 x15 1020 27 x1-1/8 2155
14 x 1,75 1055 27 x1-1/4 2161
16 x 15 1185 27 x1-3/8 2169
16 x 1,75 1195 27,5x 1,50 2079
18 x15 1340 27,5x1,95 2090
18 x 1,75 1350 275x2,1 2148
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20 x 1,75 1515 275x%x 2,25 2182
650C Tubular26 x

20x1-3/8 1615 i 1920
22 x1-3/8 1770 650 x 20C 1938
22 x1-1/2 1785 650 x 23C 1944
24 x 1 1753 ?55701; 25C 26 x 1 g5,
24 x 3/4 Tubular 1785 650 x 35A 2090
24 x1-1/8 1795 650 x 38A 2125
24 x1-1/4 1905 650 x 38B 2105
24 x 1,75 1890 700 x 18C 2070
24 % 2,00 1925 700 x 19C 2080
24 x 2,125 1965 700 x 20C 2086
26 x 7/8 1920 700 x 23C 2096
26 % 1 (59) 1913 700 x 25C 2105
26 x 1 (65) 1952 700 x 28C 2136
26 x 1,25 1953 700 x 30C 2170
26 x1-1/8 1970 700 x 32C 2155
26 x1-3/8 2068 tubulares 700C 2130
26 x 1-1/2 2100 700 x 35C 2168
26 x 1,40 2005 700 x 38C 2180
26 x 1,50 2010 700 x 40C 2200
26 x 1,75 2023 700 x 42do 2224
26 x 1,95 2050 700 x 44do 2235
26 x 2,00 2055 700 x 45do 2242
26 x 2,10 2068 700 x 47do 2068
26 x 2,125 2070 29x 2,1 2088
26 x 2,35 2083 2922 2298
26 x 3,00 2170 29%23 2326

Conexion con senales de satélite

El iGS620 buscara las sefiales de satélite automaticamente al encenderse.
Por favor, asegurese de que el iGS620 se encuentra al aire libre y bajo una clara vista del cielo, sin

edificios o construcciones que pudiese dificultar la conexion.
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Normalmente, y dependiendo de las condiciones y lugar, la conexién con las sefiales de satélites

puede tomar entre 5 segundos y 2 minutos

Recuerde no iniciar la ruta hasta que el GPS detecte las sefales de satélites para una correcta
medicion.

La fecha y hora se calibraran automaticamente al conectarse a las sefiales de satélites.

Iconos senales de satélite:

Sefiales de satélites
solidas y estables
detectadas.

Sefiales de satélites
normales detectadas.

No hay sefiales de
satélites. (posicionamiento
no fijado).

=l= =

[‘I ] GPS apagado

-

En el menu principal, seleccione el boton izquierdo para ingresar a la pagina de visualizacion de
datos. El icono situado en la esquina superior izquierda de la pantalla también muestra la intensidad de

las sefiales de satélite.
Intensidad de las senales del satélite GPS

4

Heart Rate

bpm
Speed

6l2kmh

Cadence Grade

--p
m [ ] %

Distance Moving Time

GPS connected

Iniciar una actividad
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Cuando se detecta el movimiento, el iGS620 comenzara una cuenta atras automaticamente. Espere
hasta que finalice la cuenta a atras o pulse el botdén central para comenzar a grabar sin esperar su
finalizacion. Pulse el boton izquierdo para cancelar la grabacion.

Para desactivar la funcion de grabacion automatica y elegir la grabacién manual, consulte las
Funciones Automaticas en el menu Propiedades.

Heart Rate Heart Rate

rpm
Distance Moving Time
Start Race ?
1
o 93. 00:16

En modo grabacion, el icono situado en la esquina superior derecha de la pantalla, junto al icono de
nivel de bateria, también mostrara el estado de la grabacion.

Estado de la grabacion

Speed

4.2..

Cadence

0 rpm

Distance Moving Time

0. 00:01

Pausar y continuar
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Cuando se detenga durante la grabacién, el iGS620 lo detectara y pausara la grabacion
automaticamente. El icono de estado de la grabacion cambiara entre grabacién y pausa en
consecuencia. También puede seleccionar el boton central para pausar la grabacién manualmente.

Heart Rate Heart Rate >

Race Pause

L1 ]
rpm
Distance Moving Time Distance Moving Time

112.. 00:32 183.. 00:34

Desplazamiento de paginas

Desplaza pagina arriba / abajo

En la pagina de visualizacién de datos, seleccione el boton derecho para cambiar de
pagina. La barra indicadora de color rojo situada en la parte inferior de la pantalla indica la
pagina en la que se encuentra. Para obtener mas configuraciones en las paginas, por favor,
consulte la Configuracion Avanzada en MODALIDAD - Activar paginas / Personalizar
paginas

Max HR Avg HR
b ]

-—p -—p

Heart Rate

Max Speed Avg Speed Tot.

14.8: 14.8:

Max Cad Avg Cad

Speed

0.0..

Cadence Grade

or 0 0
p
m ] %

r r
p p
m m

Distance Moving Time

240.. 00:48

Ascent Dist Descent Dist

0"1 0’“

Distance Moving Time

336.. 00:33

Altitude Elevation +

Searching GPS signal...

Vuelta / Segmento

Si desea analizar los datos en una vuelta o segmento, seleccione el botdn central durante la
grabacion para iniciar cada vuelta. Al seleccionar el botén central iniciarad una nueva vuelta /
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tramo / segmento y mostrara el tiempo realizado de la Gltima vuelta.

Heart Rate

rpm
Distance Moving Time

336.. 00:33

Parar grabacion

Seleccione el botdn izquierdo si desea finalizar la ruta. Pulse el botén central para finalizar y
guardar el entrenamiento. Cuando finaliza la ruta o entrenamiento, el icono de estado de

grabacion en la esquina superior derecha desaparecera.
Si se apaga el iGS620 durante la grabacion, automaticamente se guardaran los datos del

entrenamiento hasta ese momento.

Heart Rate by Heart Rate

Speed

0.0..

Cadence

rpm
Distance Moving Time

93. 00:16

Finish and Save ?

Menu Save Cancel

Revisar actividad

Verifique sus actividades en la seccion MEMORIA del menud principal como se muestra a

continuacion:
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KD Last activi
S o Ul e
Delete All activities
MEMORY
Historical

o A

Race Ok Next

Resumen de la actividad

Elija una actividad para ver su resumen:

2018-08-08 18:02 Elevation (+) 25m
Distance 6.65km Elevation (-) 18m
Moving Time 00:34:50 Avg Grade + 2.4%
Avg Spd Mov. 11.4kmh Max Grade + 13.0%
Max Speed 18.5kmh Kcal 211kcal
Avg Cad 61rpm Temp 30.0°C
Max Cad 120rpm Laps 2

Funcion de los botones en la pagina de resumen de actividad:

Botdn izquierdo: volver al menu de actividades

Botdn central: entrar en el menu ampliado (Vueltas / Grafico / Eliminar)
Botdn derecho: Desplazar hacia abajo

Notas:
1. Los datos no validos seran ignorados sin mostrarse. Por ejemplo, no habra datos de
frecuencia cardiaca o de potencia si no se ha conectado el sensor de ritmo cardiaco
o un medidor de potencia con iGS620 durante la grabacién.
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2. No habra datos en % Potencia Izquierda/Derecha, Pwr %, Efic. Lado
izquierdo/derecho, Flui. Pedal izquierdo/derecho si el medidor de potencia que esta
utilizando no soporta estas funciones.

3. Datos de Potencia media NP, Potencia TSS, Potencia IF, Potencia Watts/Kg,
Kilojulios, Pot. Izquierda %, Pot. Derecha %, Efic. Lado izquierdo/derecho, Flui.
Pedal izquierdo/derecho apareceran solamente en las versiones de firmware 1.05en
adelante. Por debajo de firmware 1.05 no se mostraran estos datos.

Menu ampliado: Vueltas / Grafico / Eliminar

2019-05-29 16:13

Graph

Delete

VUELTAS: muestra el resumen de cada vuelta (informacion de datos igual a la lista

completa del resumen de la actividad, excepto el TSS, IF u otra entrada de la pantalla de la
primera vuelta)

Funcién de los botones:

Boton izquierdo: volver al menu extendido

Botdn central: cambia a la siguiente vuelta

Botdn derecho: pagina hacia abajo

GRAFICO: muestra el grafico del resumen de actividad, las zonas de frecuencia cardiaca, las
zonas de potencia, las zonas de cadencia, perfil de la ruta y altitud.
Funcién de los botones:

Botdn izquierdo: volver al menu extendido
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Boton central: sin funcion
Botdn derecho: pagina hacia abajo
Eliminar: elimina el registro actual, con el menud de confirmacion (Si / No)

Cuadro resumen de datos: curva de datos, diagrama de ruta y el diagrama de altitud (como

abajo cuadro).

210bpm 522w 160rpm | | theupperlimit:

i Set maximum heart rate
¢ Maximum power for this ride

The upper limit value of the cadence

| Heart rate curve
. Power curve (average power of 3sec) !
{ cadencecurve ;

 theLowerlimit:

i The lower limit Of Heart rate interval 1 Ow
105bpm Ow Orpm 00:19:46 | (rpm (Riding time)

ﬁ ®§> 800m e e R T e R E T
. The maximum scale of the altitude
{j g | Flatroad or downhill !
%"h"&, ] i Gentleslope (3%~10%)

~ | Steep uphill (10%+)

@ . Distance
o — — i Page prompt

Grafico de zonas de frecuencia cardiaca: muestra el tiempo de 5 zonas de frecuencia
cardiaca (sélo esta habilitado en el firmware 1.05 o superior) y la frecuencia cardiaca media

y maxima.

Grafico de zonas de potencia: muestra el tiempo de 7 zonas de potencia (solo esta
habilitado en el firmware 1.05 o superior) y el NP y la potencia maxima. Se mostrara la

potencia media si el NP no es valido.
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Grafico de zonas de cadencia: muestra el tiempo de 6 zonas de cadencia (s6lo esta
habilitado en el firmware 1.05 o superior) y la cadencia media y maxima.

Notas:
1. No se mostrara grafico si los datos no son validos o inexistentes. Por ejemplo, no habra
datos de frecuencia cardiaca o de potencia si no se ha conectado el sensor de ritmo

cardiaco o un medidor de potencia.

Cadence Zone

1 — 08:17
2 00:40
3 16:19
4 I 01:00
5 | 00:04
6 | 00:04
Avg Cad Max Cad
r r
61: | 120:
m m
[ | |
1. Grafico de Ruta: muestra el track de la ruta, la distancia de marcha y el tiempo en
movimiento.
2. Grafico Altitud: muestra la altitud, la elevacidén y la pendiente media.
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F2103m 1l B 200m

6.6km
Avg Grade +

2.4.

25

Grafica de zonas de frecuencia cardiaca

El grafico de las zonas de frecuencia cardiaca se encuentra agregado en la pagina de
visualizacion de datos, que puede ser activada o desactivada desde el menu de
configuracion de la pagina. Se muestra el tiempo de 5 zonas de frecuencia cardiaca y la

frecuencia cardiaca media y maxima.

HR Zone
1 R 00:10
2 00:00
3| 00:00
4 | 00:00
5 | 00:00
Avg HR Max HR

79h azh
P P
m m
O I
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Frecuencia cardiaca actual aparecera subrayada en color negro

ol )
1 00:00
2 00:00
3 00:00

Cargar y subir actividad

Para el analisis de actividades, por favor subalas a la aplicacion iGPSPORT a través de
Bluetooth o mediante cable USB a la web de analisis de datos.

Subir a través de BLE

Seleccione SENSORES en el menu principal. Navegue entre las diferentes opciones con el boton
derecho hasta Bluetooth y pulse el boton central para abrir 0 apagar el Bluetooth.

Busque el dispositivo iGS620 mediante la aplicacion iGPSPORT instalada en su teléfono y
emparéjelo. El estado de Bluetooth en el iGS620 cambiard a ‘Conectar’ vy la pantalla de la
aplicacion mostrara la informacion del ciclo computador una vez conectado con éxito. Tras ello,
podra usar la aplicacion iGPSPORT para la carga y subida de actividades.
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Bike G No Fix G No Fix

PS PS
System Bluetooth Off Bluetooth Connect

Searching

T 3

8 =z & § 2

2 3 8 2 &
i

om o e o o ) A
| e

(Ejemplo)

Subir a través del cable USB

1) Apague el iGS620.
2) Conecte el iGS620 a su ordenador mediante un cable USB.

3) Pulse el botén izquierdo para entrar en el modo conexion. Tras ello, la pantalla y el icono
de bateria se iluminaran.

4) El ordenador reconocera el iGS620 como un nuevo dispositivo. Luego, entre en el
dispositivo y siga la siguiente ruta de carpetas: \iGPSPORT \Activities \*** fit

5) Inicie sesion en http://i.igpsport.com , seleccione el archivo .fit que desea y subalo para

su analisis.
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B 7% EEEnglish I Espaiol More >

iEPSPu" T Home Trip Calendar Road Book Ranking . Upload Data

Activity Upload

Applies to multiple .fit, .igs, .tcx files.
Please contact with online service (e-mail: service@igpsport.com) for help if having any questions on files uploading.

Choose multiple files

file name size status operating

Start uploading

@
IGPSPORT
IGPSPORT | IGPSPORT APP Download | Alibaba | Facebook | Google+ | Youtube

E-mall: serviee@igpsport.com

Copyright 2017.Qiwu Technelogy Co.,Ltd All Rights Reserved.

iGPSPoB ’. Home Trip Calendar Road Book Ranking Upload Data Q

Activity Upload

Applies to multiple fit, .igs, .tcx files,
Please contact with online service (e-mail: service@igpsport.com) for help if having any questions on files uploading.

Choose multiple files

file name: size status operating
2017-12-14-18-18-24.fit 8.5kb Waiting for upload

2017-12-20-11-25-34.fit 1.1kb Waiting for upload

2017-12-20-11-26-35.fit 2.5kb Waiting for upload

2017-12-22-03-34-57 fit 3.5kb Waiting for upload

2018-01-03-11-58-34.fit 1.5kb Waiting for upload

2018-01-09-06-52-00.fit 14.6kb Waiting for upload

Start uploading
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iGPSPﬂB r Home Trip Calendar Road Book Ranking Upload Data G

Activity Upload

Applies to multiple fit, .igs, .tcx files,
Please contact with enline service [(e-mail: service@igpsport.com) for help if having any questions on files uploading.

Choose multiple files

file name size status operating
2017-12-14-18-18-24.fit 8.5kb Uploaded successfully
2017-12-20-11-25-34.fit 1.1kb Uploaded successfully
2017-12-20-11-26-35.fit 2.5kb Uploaded successfully
2017-12-22-03-34-57 fit 3.5kb Uploaded successfully
2018-01-03-11-58-34.fit 1.5kb Uploaded successfully
2018-01-09-06-52-00.fit 14.6kb Uploaded successfully

Configuracién avanzada

Personalizacion de las pantallas de datos

El iGS620 esta habilitado para la personalizacion de las paginas de datos, incluyendo la
visualizacién de paginas, numero de datos por pagina y cada uno de datos en diferente posicion.

Activar paginas

Entre en MODO vy seleccione entre Modo Carrera, Modo Entrenamiento y Modo Indoor (o el
nuevo modo agregado). El simbolo % significa que el modo se encuentra seleccionado.
Pulse el botdn central para entrar en la configuracion y desplacese hasta seleccionar ‘Activar paginas’.
Tras ello, abra (ON) o cierre (OFF) las paginas para su visiéon en tal modo.

Race Mode
Race Mode Use This Mode
Training Mode Pages 4
Indoor Mode Data Fields 4
Add New+ Alerts 4

Race Ok Next
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Use This Mode
Data Fields 4 Page 3 on
Alerts 4 Page 4 off

Personalizar paginas

Puede personalizar cada pagina. Para ello seleccione con el botén central ‘Personalizar paginas’
para entrar y elija la pagina a personalizar con el botén central.
Con el botdon derecho podra cambiar de 1 a 10 el niumero de datos disponibles. Una vez cuente con el
numero de datos deseados, pulse el botdn central para confirmar el numero de datos.

Use This Mode

Pages 4

Data Fields 4

Alerts )

Page 2 10
Page 3 6
Page 4 Off

Heart Rate

Speed

0.0..

Cadence

__rpm

Distance Moving Time

Exit

Ok Next

Heart Rate

Cadence

r
- )
m

Moving Time

Avg HR

-

Exit Ok Next
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Después de confirmar el nimero de datos, podra configurar cada dato de esa pagina.
El dato a personalizar quedara subrayado. Podra moverse entre datos con el boton derecho.

Cuando tenga el dato a cambiar subrayado pulse el botén central y entrara en el menu de Funciones.
Aqui podra desplazarse entre las diferentes funciones con el botén derecho y entrar en cada funcion

con el botdén central.

A continuacion, se muestra el ejemplo de configuracion para cambiar la “distancia” a “hora”:

Heart Rate

Speed Speed

0.0.. 0.0..

Cadence Distance]

r r
m m m m
Avg HR Moving Time Avg HR

-

Cadence Distance

Moving Time
-

Exit Ok Next Exit Ok Next

Muévase por la pantalla con el botén de la derecha hasta que el cursor subraye el dato de “Distancia”,

Seleccione el botdn central para entrar en el menu de Funciones.
Escoja el grupo ‘Otras Funciones’ y entre con el botdn central. Una vez dentro seleccione ‘Hora’ y
pulse el botdn central para confirmar y agregar el dato a la posicién seleccionada.
Si durante el proceso se equivoca de grupo, simplemente pulse el botén izquierdo para volver atras.
Repita el proceso con todos los datos y tras ello pulse el botdn izquierdo desde la pantalla de la pagina

para guardar y salir.

Choose Group

Heart Rate

Choose Function

Speed

0.0...

Other functions Time of Day

Calories Sunrise

Cadence Time of Day}

-, 11:44

Temp Moving Time Avg HR
m m :

Los tipos de datos admitidos para la seleccion y personalizacién de paginas son las siguientes:

Exit Ok Next

Tipo de dato

Velocidad / Velocidad media Tot./ Velocidad Media en movimiento/

Grupo
Funciones
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de Velocidad Max. / Velocidad de la vuelta /Velocidad Vuelta Previa /
velocidad | Velocidad Max. Vuelta / Velocidad Max. Vuelta Previa
Funciones | Cadencia / Cadencia Media / Cadencia Max. / Cadencia Vuelta / Cadencia
de Vuelta Previa / Cadencia Vuelta Maxima / Cadencia Max. Vuelta Previa /
cadencia | Zona de cadencia
Funciones | Frecuencia cardiaca / Frecuencia cardiaca media / Frecuencia cardiaca
Frecuencia | Max | Frecuencia cardiaca Vuelta / Frecuencia cardiaca Max. Vuelta/
Cardiaca | Frecuencia cardiaca Vuelta Previa / Frecuencia cardiaca Max. vuelta/
Frecuencia cardiaca Max. Vuelta Previa / Zona Frecuencia cardiaca /
%Frecuencia cardiaca / %Frecuencia cardiaca medio / Frecuencia
cardiaca Max. / % Frecuencia cardiaca Vuelta / % Frecuencia cardiaca
Vuelta Previa / %Frecuencia cardiaca Max. Vuelta / %Frecuencia
cardiaca Max. Vuelta Previa
Potencia / Potencia Media / Potencia Maxima / Potencia Vuelta / Potencia
Funciones | Vuelta Pre / Potencia Max. Vuelta / Potencia Max. Vuelta Previa / Zona
de Potencia / Potencia 3s / Potencia 10s / Potencia 30s / Potencia % FTP /
Potencia | Potencia IF / Potencia NP Media / Potencia TSS / Potencial/kg / Kilojulios
| Potencia lzquierda % / Potencia Derecha % / Efic. Lado izquierdo / Efic.
Lado derecho / Fluid. Pedal izquierdo / Fluid. Pedal derecho
Funciones | Distancia / Distancia Ascenso / Distancia Descenso / Distancia Vuelta /
de Distancia Vuelta Previa / Odometro / Distancia Destino
distancia
Altitud / Pendiente / VAM / VAM 30s / Elevacion (+) / Elevacioén (-) /
Funciones | Altitud maxima / Altitud minima / VAM+ Media / VAM- Media / VAM+ Max.
de altitud | ! VAM- Max. / Pendiente Media + / Pendiente Media- / Pendiente Max.+ /
Pendiente Max.-/ Elevacion+ Vuelta / Elevacion+ Vuelta Pre. / VAM+
Vuelta / VAM+ Vuelta Pre. /| Pendiente+ Vuelta / Pendiente+ Vuelta Pre.
Funciones | Tiempo total / Tiempo en movimiento / Tiempo de grabacion / Vuelta
de tiempo | Media / Vueltas / Tiempo de vuelta / Tiempo Vuelta Pre
Funciones | Marcha frontal / Marcha trasera / Marchas / Bateria / Bateria frontal/
Cambio Bateria trasera
Otras Hora del dia / Amanecer / Ocaso / Temperatura / GPS (estado de
funciones | senales) / Precision (Precision GPS) / Direccion
Calorias | Kcal (calorias)

Funciones Automaticas

Defina las funciones automaticas desde el meni MODO
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Auto Guardado

Por favor ajuste la funcion auto guardado de la siguiente manera:

Ingrese desde el menu principal en MODO y seleccione el modo que desea configurar (% significa
que el modo esta seleccionado). Navegue entre las opciones del modo elegido y seleccione con el
boton central la opcidn “Auto guardado”. Tras ello, pulse nuevamente el boton central para elegir entre
OFF, 10s y 5s.

1. Auto Guardado OFF significa que la funcion de guardado automatico esta apagada. (Puede
seleccionar el botdn central debajo de la pagina de visualizacion de datos para empezar a grabar)

2. Auto Guardado 10s / 5s significa que la funcion de guardado automatico esté activada,
e indica el tiempo de la cuenta hacia atras (10 / 5 segundos) antes de que la grabacion automatica
arranque.

Race Mode Auto Start
Auto Start
Auto Pause 4
Auto Lap 4
Auto Scroll 4

Auto Start Auto Start

Auto Start

10s

5s

Nota: cuando la funcion de guardado automatico esta activada y las sefiales de los satélites GPS
son débiles, el iGS620 podria comenzar la cuenta atras incluso si dispositivo no estd en movimiento.
Utilizar un sensor de velocidad puede ayudar a anular este problema con sefales débiles o no estables.

33/53



Pausa Automatica

Cuando iGS620 esta grabando y la funcién “Pausa automatica” esta activada, el dispositivo se
pausara automaticamente cuando se detenga. Si desea utilizar manualmente la pausa, consulte
funcién Pausa Manual.

Seleccione el botdn central para ajustar la funcién de pausa automatica de la siguiente manera:

Auto Pause )

Auto Lap 4

Auto Scroll

Auto Pause Off

Vuelta automatica

En el modo seleccionado, puede elegir la funcién de Vuelta automatica basandose por la posicion o
por la distancia.
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Auto Lap

Auto Start Auto Lap
Auto Pause 4
Auto Lap 4

Auto Scroll

Vuelta automatica por posicion:

El dispositivo marcara automaticamente la vuelta basandose en la posicion (en una posicion
especifica).

Off

Distance 5km

Auto Lap

Auto Lap Location

Vuelta automatica por distancia:

El dispositivo marcara automaticamente la vuelta basandose en la distancia (en una distancia
especifica).

Configure la distancia como se indica a continuacion:
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Distance Distance

Auto Lap

oI
E

005 010
A

Save

Ok Next

Auto Lap Auto Lap

Off Auto Lap Distance

01 0 Location
Distance 10km

Distance

Save

Exit Ok Next

Desplazamiento automatico de paginas

Puede usar el Desplazamiento automatico de paginas para que el dispositivo haga un ciclo
automatico por todas las paginas de visualizacion de datos.

Auto Scroll

B T

Auto Start 4
Auto Pause 4
Auto Lap 4
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Auto Scroll

Slow

Auto Scroll

Configuracion de pantalla

Por favor, configure el “Tiempo de iluminacién”, la “lluminacién nocturna”, el “Modo Color” y el “Brillo
de dia” como indica a continuacion:

SETTING Display Display

Display Backlight Time 15 Sec Backlight Time 15 Sec
GPS Night Backlight Auto Night Backlight Auto
User Profile Color Mode Auto Color Mode Auto

Zones Day Bright 50%

Day Bright 50%

Modo color

Configure los colores del dispositivo en modo dia (una pantalla blanca con la Fuente en negro) o
modo noche (pantalla en negro con la fuente blanca). Se puede seleccionar la opcion automatica para
permitir que el dispositivo ajuste los colores de dia o noche automaticamente en funcién de la hora.

PROPIEDADES — Modo color: Auto / Dia / Noche
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Heart Rate il Heart Rate

L1
bpm
Speed Speed
0 [ 0 kmh n u 0 kmh
Cadence Time of Day Cadence Time of Day
r r
-: 11:58 -: ([11:39
m | | m |
Moving Time Avg HR Moving Time Avg HR
b b
----- —-p --.-- --p
- m |} m

Nota: solo se puede establecer el brillo en modo dia para las paginas de visualizacion de datos. La
luz de fondo de las paginas del menu estara en 100% por defecto.

Pagina altimetria

Cuando la pagina de altimetria esta activada, se puede comprobar el perfil de altitud de las rutas en
la vuelta actual.

La pagina de altimetria se puede estar activada o desactivada en cada modo de actividad, también

puede ajustar el area de visualizacion y los elementos a mostrar desde el menu MODO-Configurar
paginas.

Set Pages

Page 5

Height Page

Altitude Elevation +

- 0
m m

E I

Navegacion

Creacion de ruta

Desde la pagina de gestion de dispositivos, haga click en el libro de ruta y tras ello en la
creacion de rutas. Establezca el punto de partida y el punto final (puede mover el mapa para
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seleccionar la ubicacion), y haga click y guarde el nombre de la ruta. Vea los detalles y haga

click en el botén para sincronizar al dispositivo.

421 PM = 4£21PM
RECOMMEND | MINE CREATE A ROAD BOOK
Itell you that | am a long. 164
long. long title.
= CREATE AROAD BOOK €I -

Itellyou thatlamalong,
itle.

Cool to no friends

Elegir la ruta

Q Wenxiu Street, Hongshan District

u Street, Hongshan District

friends f
b . =
Cool to no friends -

@

Q Please set the end point

D « X g Atitude
i S ki -

Itell you thatlamalong, N s p e
long, long title. N\ - pors

)18.08.08 16:28:06 W \ Q Nanhu Avenue, Hongshan District, Wuhan %
e = e Wenxiu Street, Hongshan District ()

it s

Lslyou that amalong KT? P ——r—

18.08:08:16:25:08 e :
< . = 4 Add 3 waypoint (optional)

@ wmaans

Ma‘ans!

Desde la pagina de gestién de dispositivos, haga click en el libro de ruta y seleccione la ruta
desde el botén de "Recomendado” o "Mias". Deslice a la izquierda y haga click en ‘Enviar’. Se

enviara la ruta al dispositivo de forma automatica

421 PM

RECOMMEND | MINE

= CREATE AROAD BOOK

Itell you thatlam a long,
long, long title.

<D ~

Cool tono friends

Itell you thatlam a long,
long, long title.

D ”

Itell you thatlama long,
long, long title.

@« >

friends

Cool to no friends

<4 CREATE AROAD BOOK
usB
Itell you thatlam along, long, long ...
iends Delete
iends Delete

Cool to no friends

Itell you thatlamalong,
long, long title.

ds

Use = Delete

Confirm deletion
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Ubicacion
Puede grabar y guardar las ubicaciones de rutas realizadas en el dispositivo.

Entre en NAVEGACION — Historial de rutas para abrir la lista de actividades. Seleccione la ruta que
quiere repetir. El dispositivo mostrara el track del y podra elegir entre Navegaciéon o Volver.
Seleccione el botén central para entrar en las paginas de visualizacion de datos y seleccione el boton
central para acercar el zoom de la imagen.

alll 11:15

NAVIGATION
?: - (=] History Routes
co @ "«
User Routes
NAVIGATION
Navi Setting

=

Ok

Nota: las actividades en el menu de MEMORIA también se pueden abrir:
MEMORIA - Histérico — Ultima actividad / Todos los datos / Histérico-Mapa

EZ10.4km i o) ﬁ.1.4km,, -l | 1 Jow)
L
|
]

x m
\
\
-

T \
1

IO

ErE NS
x'iij:; { - \—‘ i:lr\::\“

e Y | IRSII7a
E [ Sl &14\ 250m,

Y

4
A 846m Dist. fo Go Direction
—

avigaron I 1420 W

Track de ruta

El iGS620 soporta el seguimiento de rutas y track en formatos .FIT, .GPXy .TCX.
Después de confirmar el plan de ruta, copie el archivo en el dispositivo siguiendo la ruta de carpetas:
iIGPSPORT/Navigation mediante el cable USB al ordenador.
Tras ello, encienda el iGS620 y podra encontrar las rutas introducidas en el menid NAVEGACION-
Rutas de usuario. Abra el archivo para iniciar la navegacion.
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Nota: la longitud del nombre del archivo debe contener menos de 28 caracteres y no debe incluir
caracteres especiales o dispositivo podria no reconocerlo.

Descarga de Mapa

Elegir un mapa a descargar
Desde la pagina de gestiéon de dispositivos, active el WIFI y haga click en el botén ‘Afadir’.
Seleccione el pais en la region correspondiente y descargue el mapa.

4:21 PM

®ee00 BELL T 4:21PM
ADD MAP

< NAVIGATION MAP
Map selection
Saved
- -
Asia North America
Asia « North America ’ ’
Africa South America
% o
Europe Oceania
Asia
Downloading )
China
China 350MB \9 Japan
France Failure Singapore )
Korea v
i 0
United States 160MB © Philippines
A : ‘ Vi
Orientation selection fetnam
Laos
Voluntarily pick v
Myanmar
Northward facing up Thailand
Malaysia

Importar mapa desde USB

Navegacién con mapa de fondo

1. Descargue el archivo de mapa desde nuestra pagina web
2. Conecte el iGS620 al ordenador mediante un cable USB de datos
3. Copie el archivo de mapa (el nombre del archivo de mapa debe tener menos

de 28 caracteres) en la ruta de carpeta iGPSPORT/Navigation.
4. Desconecte iGS620 desde del ordenador.

Nota:
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1. El archivo de mapa tiene formato (map) y debe encontrarse en la carpeta
‘Navigation’

2. Después de que obtenga conexion con las sefiales de satélite, abra el archivo y el
mapa se mostrara bajos waypoints 1km / 500m / 250m / 125m. En la funcion de
mapa, el norte podra mantenerse fijo o girar con el el mapa. Puede configurar esto
desde las Propiedades de Navegacion.

3. Las carreteras en color amarillo significan las carreteras principales y en color gris
significa que la carretera es secundaria. S6lo se mostrara la carretera principal bajo
punto de referencia 1 km.

4. El dispositivo solo soporta el uso de un mapa (Por favor, suba y almacene el
dispositivo un solo archive de mapa)

Ajustes de navegacion

Personalizar datos - ON / OFF
Se mostraran 1 o 2 elementos de datos en caso de seleccionar.
Configurar pagina

La configuracion de los datos de la pagina se realiza de la misma que Personalizar pagina en el
menu de los Modos de Entrenamiento.

Configuracion de auto rotar mapas
Desde la pantalla de gestiéon de dispositivos en la aplicacion, entre en la navegacién vy

seleccione "Norte arriba" o "Rotacion automatica" en el menu de direccion

Norte hacia arriba ON / OFF
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Norte hacia arriba encendido: La navegacién mantiene siempre el norte hacia arriba
Norte hacia arriba apagado: La navegacion se orienta sobre la base de la direccién de trayectoria.

Indicador de giro

Cuando el Indicador de Giro esta activado, y el giro se encuentre a menos de 1km, el dispositivo
indicara la distancia y direccion del giro mediante la flecha. El dispositivo emitira un sonido al llegar.

Perfil de ruta

Cuando el Perfil de Ruta esta encendido, se puede ver una grafica con el perfil altimetro de la ruta
(basado en datos validos existente en el archive de ruta.)

= e
—

=

(l

Personalizacion de datos OFF  Personalizacion de datos ON Perfil de Ruta ON

Turning Indicator

Destination " Status
Dist 1.4Kkm M [Coae
Istance | lcons
IR
L m
|
i =
= |
North e watmn Scale
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Destination Distance: Distancia a destino

Turning Indicator: Indicador de giro

Status Icons: Iconos de estado

North: Norte Zoom: Zoom Scale:

Escala
Entrenamiento

a. Ajuste de Zonas de entrenamiento

Tome como ejemplo la configuracion de las zonas de frecuencia cardiaca:

Entre PROPIEDADES — Zona de entrenamiento — Zona FC

SETTING

Display
GPS Pwr Zone
User Profile Cadence Zone

Introduzca su FC maxima y los valores de cada zona se actualizaran automaticamente en funcion a
sus datos. También se puede editar el valor de cada zona de forma manual.

Max HR 186(bpm)
Zone 1 93~111 1 86

Zone 2 111~130

Zone 3 130~148 Save
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Max HR 200(bpm)

200 Zone 1 100~120

Zone 2 120~140

Save Zone 3 140~160

Exit Ok Next

La configuracion de valores para la Zona de Potencia y la Zona de Cadencia sera la misma que la
anterior.

Definir Alarmas

Seleccione MODO — Modo a configurar — Establecer Alarmas como se muestra a continuacion:

Race Mode

Use This Mode

Pages )

Data Fields )

Tome como ejemplo la configuracién de las alarmas de frecuencia cardiaca.

Puede configurar la frecuencia cardiaca maxima y minima y activar la alarma. Cuando el ritmo
cardiaco esta por encima o por debajo de los valores indicados, el dispositivo le avisara y le notificara
con el mensaje y sonido.
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Heart Rate

Off

Time off

Distance Off VN EVGEE G Off

Calorie Off Min Heart Rate Off

Heart Rate Off Save

Heart Rate
Off Time Off
Min Heart Rate 100bpm Calorie Off

Heart Rate180~100bpm

La configuracion de valores para las alarmas de Tiempo, Distancia, Calorias, Cadencia y
Potencia sera la misma que en la anterior.

Mas ajustes

b. Modo de actividad

Existe 3 tipos de modos de actividad predeterminados para seleccionar: el modo Carrera, el modo
de Entrenamiento y el modo Indoor. Pulse el botdn central para seleccionar un modo (% significa que
el modo esta seleccionado), También puede crear y personalizar 5 modos mas en Aiadir nuevo +

46/53



Training Mode

Race Mode * Use This Mode Race Mode

Training Mode Pages 4 Training Mode *
Indoor Mode Data Fields ) Indoor Mode
User Mode 1 Alerts ) Add New+

Race Mode Race Mode
Training Mode * Training Mode *
Indoor Mode Indoor Mode

Add New+

User Mode 1

Ajuste de color

Usted puede personalizar el color de cada modo de actividad de forma que sea mas facil de
identificar.

MODO - Elija el modo a personalizar — Establecer color

Training Mode Set Color
]
J—

Anadir nuevas bicicletas
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Bike1 * Bike1 * Use This Bike

Add New+ Weight 10.0kg

Wheel size 2096mm

Hay dos bicicletas por defecto: Bicicleta 1y 2.

El iGS620 soporta hasta 3 bicicletas mas (% significa la bicicleta seleccionada). Cuando se conecta
con sensores ANT+, el numero ID de los sensores se conectara con la bicicleta seleccionada de forma
automatica, y si se cambia a una nueva bicicleta, los sensores se conectaran con la nueva bicicleta
automaticamente.

Ahorro de energia

Funciones automaticas

Entrar PROPIEDADES - Funciones automaticas

Auto Sleep: El dispositivo entrara automaticamente en modo de stand-by (suspension) después de 5
minutos de inactividad. Durante el modo de reposo la pantalla estara apagada y los sensores ANT+, el
Bluetooth y el GPS se desconectaran. El dispositivo se activara nuevamente al reconocer movimiento.

Apagado: El dispositivo se apagara automaticamente después de 5 minutos de inactividad.

Auto Functions

Auto Sleep Oon

Auto Power Off Off
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Modo de ahorro de energia GPS

Desde PROPIEDADES -GPS - Ahorro energia
El Ahorro de energia Smart significa que el dispositivo cambiara su estado (encendido / suspension)

de forma automatica en funciéon de su uso.

e

GPS Status Strong On

Oﬁ

Le sugerimos configurar el modo Ahorro de energia GPS como ON o Smart para alargar el tiempo de
autonomia.

Nota: la velocidad y precisién del GPS pueden fluctuar ligeramente con el modo de ahorro de energia
GPS activado.

Otras funciones

Pausa manual

Siga la ruta PROPIEDADES - Otras funciones — Funcién Vuelta - Si para pausar manualmente.

En las paginas de visualizacién de datos durante la grabacion de la actividad, seleccione el boton
central para hacer una pausa y reanudar la visualizacién.

SETTING Other Functions

Auto Functions Lap and Pause No
Speed from sensorYes
Initial Setup Set Elevation
About
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Datos de velocidad desde el sensor

Desde PROPIEDADES - Otras funciones - Velocidad del sensor, seleccione Si. )
El dispositivo obtendra los datos de velocidad del sensor de velocidad prioritario y conectado. (Elija Sl

solo cuando ya esté utilizando el sensor de velocidad);
Seleccione No, para que el dispositivo obtenga los datos relativos de velocidad del GPS.

Other Functions

Lap and Pause No

Speed from sensorYes

Set Elevation

c. Actualizacion automatica de firmware

El dispositivo se conectara mediante WIFI, entre en "Deteccion de firmware" desde la pagina de
gestion de dispositivos. La aplicacion comprobara el firmware y decidira si el dispositivo tiene que ser
actualizado. Si hay un nuevo firmware, puede hacer click en el botén y actualizar.

Download progress ... - B0%

Discover new version: V1.0.6 Discover new version: V1.05

Downloading Upgrade immediately
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Otros ajustes

Para ajustes mas personalizados, los encontrara durante su uso.

Cargando Bateria

1) Utilice un adaptador de corriente DC-5V para la carga. Se tarda aproximadamente 3 horas para una
carga completa. La carga mediante puertos USB puede tomar mas tiempo.

2) El iGS620 esta habilitado para su uso durante su carga. Compatible con el uso de powerbanks.
(Primer encienda el dispositivo y luego cargue.)

3) No estire demasiado la tapa protectora de USB para mantener la conexion a prueba de agua vy

suciedad/polvo.

iIGPSPORT App (Descargas)

Escaneé el siguiente codigo QR (o busqué en Google Play / Apple Store) para descargar la aplicacién
iGPSPORT.

Android iOS

Android
Requisitos: Android 5.0 o superior, Bluetooth 4.0
Descargar "iIGPSPORT" aplicacion en Google Play Store.

iPhone:
Requisitos: iPhone 5s y iOS 9.0 o superior (no compatible con iPad).

Descargar "IGPSPORT" Aplicacion en la App Store de Apple.
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Especificaciones del producto

GPS: GPS de alta sensibilidad + Beidu + Glonass

Pantalla: Pantalla LED a color de 2.2 pulgadas antideslumbrante, 240 * 320 pixeles
Temperatura de uso: -10° ~ 50 ° C (14° a 122°F)

Peso: 90g aprox.

Dimensiones: 85 * 53.5 * 18.8mm

Resistencia al agua: IPX7

Memoria: Cerca de 3000 horas de datos almacenamiento (tipico uso)

Formato de los datos: .FIT

Visualizaciéon de datos: De 1 a 10 datos pueden mostrarse en una sola pagina de forma personalizada.
De 1 a 6 paginas disponible a personalizar. Mas de 80 datos de ciclismo para elegir.

Bateria: Bateria ion-litio recargable
Duracion de la bateria: Hasta 22 horas (uso normal)

ANT+: Compatible con Monitor de frecuencia cardiaca, Sensor de Velocidad, Sensor de Cadencia,
Sensor Combinado de Cadencia y Velocidad y Potenciometros.

Interfaz: Micro USB

Transmision inalambrica: Bluetooth 4.0, WIFI1 802.11b/g/n
Compatibilidad de conexion con la aplicacién iGPSPORT para Smartphone través de Bluetooth;
No compatibles con la conexion a sensores Bluetooth

El paquete incluye: 1x Ciclo computador iGS620, 1x Cale Micro-USB, 2x Soporte estandar para
bicicleta, 2x Base soporte para bicicleta, 4x Anillos de sujecion, 1x Manual de usuario

Accesorios opcionales: Soporte Frontal Exterior para Manillar (S60 / S80), Monitor de Frecuencia
Cardiaca (HR40), Sensor de Velocidad (SPD61), Sensor de Cadencia (C61), Sensor Combinado de
Cadencia y Velocidad y Potenciometro.
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Contactenos

Sitio web global:www.igpsport.cn

Fabricante: Wuhan Qiwu Technology Co., Ltd
Direccion: Hongshan Distrito, la ciudad de Wuhan, provincia de Hubei, China.
Tel:(86) 27-87835568

Email: info@igpsport.com,

service@igpsport.com

Sitio web Espana & Portugal: www.igpsport.es
Representante: DOPE WALIO S.L.

Direccion: Calle Isabel Colbrand 10, 28050, Madrid
Whatsapp: (+34) 626 688 565

Email: hola@igpsport.es

Declaracion:

El manual del usuario es solo para referencia del usuario. Por favor, si existe alguna discrepancia entre
el manual y el dispositivo, se impone el dispositivo. Nos reservamos el derecho de cambiar o mejorar
nuestros productos y hacer cambios en el contenido de este manual sin obligacion de notificar a
ninguna persona u organizacion sobre dichos cambios o mejoras. Todos los derechos reservados por

Wuhan Qiwu Technology Company, Ltd

C€
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